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Kaunas

Valstybés jmone Vidaus vandens keliy direkcija, atstovaujama laivybos direktoriaus Aurelijaus
Rimo, veikian¢io pagal pareiginius nuostatus, toliau vadinama Imone i§ vienos pusés, ir Aplinkos
apsaugos departamentas prie Aplinkos ministerijos, atstovaujamas Aplinkos apsaugos departamento
prie Aplinkos ministerijos (toliau- Departamentas) direktoriau pavaduotojo Vaido Griciaus, veikiang&io
pagal Departamento nuostatus, toliau vadinamas Klientu, i§ kitos pusés, sudaré sutartj (toliau —
Sutartis). Toliau Sutartyje Imoné ir Klientas kiekvienas atskirai gali biiti vadinamas Salimi, o abu kartu
vadinami Salimis.

1. Sutarties dalykas

1. Sutartimi [moné jsipareigoja suteikti vieta Uostadvario vidaus vandeny uoste (toliau — uostas)
Kliento laivui, nurodytam Sutarties 2 punkte, laikyti, o Klientas Isipareigoja mokéti uZ tai Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2. Pagal Sutart laikomas Kliento tarnybinis kateris ,,Jarinis, reg. Nr. LT-P-528, kurio ilgis —
19,90 m ir plotis — 5,60 m (toliau — laivas).

3. Pagal Sutartj Klientui rezervuojama vieta prie rytinés krantinés (toliau — krantiné)
laikotarpiui nuo balandzio 1 d. iki spalio 31 d.

4. Klientas, sumokéjes Sutarties kaing, jgyja teise laikyti laivg Uostadvario vidaus vandeny
uosto aikstel¢je (toliau — aikstelé) nuo lapkridio 1 d. iki kovo 31 d. (ne navigacijos metu).

5. Konkrecig laivo laikymo vietg Klientui nurodo Uostadvario vidaus vandeny uosto kapitonas.

2. Sutarties kaina ir apmokéjimo tvarka

6. Sutarties kaina yra 1381,49 Eur be PVM, 1671,60 Eur su PVM.

7. Klientas privalo mokéti Sutarties kaina, neatsizvelgiant | tai, ar laiva laiko rezervuotoje
vietoje rezervacijos laikotarpiu (Sutarties 3 punktas).

8. Klientas pagal Sutart] atsiskaito kas ménes;j, mokédamas 238,80 Eur/mén. su PVM.

9. Imon¢ PVM sgskaita-faktiira uz pragjusj meénesj Klientui pateikia ne véliau kaip iki
einamojo ménesio 10 dienos Kliento nurodytu el. pastu evaldas.pikturna@aad.am.lt. El. pastu siysta
PVM saskaita-faktiira laikoma gauta tg pacig diena.

10. Klientas pagal Imonés pateikta PVM sgskaita-faktiira sumoka pavedimu ne véliau kaip per
20 dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

11. Jeigu Klientas neatsiskaito iki Sutarties 10 punkte nurodyto termino, Jmonés reikalavimu
Klientas privalo sumokéti 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo mokétinos sumos uz kiekvieng
pradelstg dieng. Tokiu atveju Imoné Klientui i$siundia dokumentg, kuriame nurodoma jsipareigojimy
ivykdymo data, vélavimo dieny skai€ius, delspinigiy suma.

3. galiq jsipareigojimai ir teisés

12. Jmone jsipareigoja suteikti uoste Klientui viets, tinkandia laivui stovéti.

13. Klientas jsipareigoja:

13.1. laikyti laivg tik Imonés nurodytoje vietoje;

13.2. naudoti krantine (aikstelg) tik laivo stovéjimui nurodytoje vietoje;

13.3. nedelsdamas informuoti [mong apie nuo Imoneés priklausandias kliditis, trukdanias laikyti
laivg nurodytoje vietoje;

13.4. uosto teritorijoje laikytis aplinkosaugos reikalavimy, drausmés, uztikrinti tvarka ir $varg,
negadinti Imonés turto bei nepazeidinéti tre¢iyjy asmeny ir Imonés teisiy, taip pat uztikrinti, kad §iame
punkte nurodyty reikalavimy laikytysi ir asmenys, patenkantys j uosto teritorijg kartu su Klientu ar jo
vardu;

13.5. uosto teritorijoje laikytis valstybés jmonés Vidaus vandens keliy direkcijos uosty ir
prieplauky  naudojimo ir prieZiGros tvarkos (skelbiama Imonés interneto  svetainéje
http://vvkd.lt/teisine-informacija/#1491384880419-fccd0a27-ed16) (toliau — Tvarka) reikalavimy,
elgesio taisykliy. Klientas patvirtina, kad su Tvarka yra susipaZines;
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13.6. vykdyti Imonés darbuotojy teisétus nurodymus (reikalavimus) ir uztikrinti, kad jy laikytysi
su juo ar jo vardu j uostg pateke asmenys;

13.7. i8sigabenti laivg ne véliau kaip paskuting rezervacijos termino dieng (iSskyrus Sutarties 14
punkte nurodyta atvejj);

13.8. atlyginti dél savo kaltés ir (ar) su juo ar jo vardu j uosta patekusiy asmeny Imonei
padarytus nuostolius.

14. Jeigu Klientas pageidauja laiva laikyti aikSteléje (Sutarties 4 punktas), jis ne véliau kaip
spalio 15 d. apie tai informuoja Uostadvario vidaus vandeny uosto kapitong ir organizuoja laivo
iskelima i§ vandens. Klientas, laikantis laiva aiksteléje, privalo iSsigabenti laivg ne véliau kaip kovo 31
d.

15. Klientas turi teise:

15.1. $viesiu paros metu patekti prie laivo ir atlikti einamuosius jo priezitiros darbus;

15.2. nemokamai naudotis viena automobilio stovéjimo vieta ir biotualetais.

16. Salys turi kitus jsipareigojimus ir teises, numatytus Sutartyje, Tvarkoje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4. Atsakomybé

17. Imoné pagal Sutartj tik suteikia vieta uoste laivui stovéti ir neuztikrina jo saugumo,

neatlygina nuostoliy laivo sugadinimo ar vagystés atveju.

18. Klientas jam suteiktoje laivo laikymo vietoje atsako uZ jo atliekamy darby sauga, tvarka,
$varg, Sutartyje, Tvarkoje, teisés aktuose nustatyty reikalavimy laikymasi ir laivybos saugumg.

19. Nenumatyty jvykiy (laivo skendimo, gaisro, vagystés ar pan.) atveju Klientas pilnai atsako
uz Jmonei ir (ar) tretiesiems asmenims padarytus nuostolius ir (ar) krantinés bei uosto uZtersimg.

20. Klientas, sugadings ar sunaikings |monés turta, privalo savo léSomis jj suremontuoti ar
atstatyti per Imonés nurodytg terming. Klientui iki nustatyto termino nesuremontavus ar neatstacius
turto, Jmoneé tai atlieka pati, o Klientas privalo atlyginti Imonés patirtas iSlaidas.

21. Salis, nejvykdziusi Sutartyje numatyty jsipareigojimy arba jvykdZiusi juos netinkamai,
privalo atlyginti kitai Saliai dél to padarytus tiesioginius nuostolius.

5.  Nenugalima jéga

22. Salys neatsako uZ netinkamga Sutarties jvykdyma ar jos nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai
jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure).

23. Jvykus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti, nei
i$vengti, Sutarties Salys atleid¥iamos nuo atsakomybés uZz Sutarties nejvykdyma arba netinkama
jvykdymg, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatomis bei laikantis
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimo jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

24. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suZinojusi apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybe ir jos poveikj 151parelg0J1mq vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, turi pranesti kitai Saliai apie susidariusig situacija. Btina praneti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrmdas nevykdyti jsipareigojimy. Pagrindas atleisti nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja laiku pranesta, nuo pranesimo
momento. Galéjusi, bet laiku nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis atsako uz nuostoliy, kuriy
prie$ingu atveju biity iSvengta, atlyginimg.

25. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy buvimas neatima i§ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj ar sustabdyti jos vykdyma.

6. Sutarties galiojimas

26. Sutartis jsigalioja jos pasira§ymo dieng ir galioja iki 2020 m. lapkri¢io 15 d. arba iki 2021
m. kovo 31 d. (jeigu Klientas laiko laiva aik$teléje ne navigacijos metu).

27. Sutartis gali buti nutraukta:

27.1. éaliq susitarimuy;

27.2. viena§aliskai Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;



27.3. teisés akty nustatytais atvejais.

28. Jmoné turi teisg, jspéjusi Klienta ne véliau kaip pries 5 dienas, nutraukti Sutartj, jeigu
Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartj, nesilaiko Tvarkos reikalavimy. Jmoné neatlygina
Klientui jokiy nuostoliy, patirty dél tokio Sutarties nutraukimo.

29. Imone turi teisg, jspéjusi Klientg ne véliau kaip pries 15 dieny, nutraukti Sutartj jeigu Jmoné
dél gamybinés — tikinés veiklos vykdymo negali suteikti vietos Kliento laivui. Imoné neatlygina
Klientui jokiy nuostoliy, patirty dél tokio Sutarties nutraukimo.

30. Klientas turi teise, jspéjes Imone ne véliau kaip pries 15 dieny, nutraukti Sutartj.

31. Jeigu Sutartis nutraukiama Kliento iniciatyva laikotarpyje nuo balandzio 1 d. iki spalio 31
d., Klientas moka bauda, lygia % Sutarties kainos su PVM, apskaiCiuotos nuo Sutarties nutraukimo
dienos iki rezervacijos termino (Sutarties 3 punktas) pabaigos.

32. Jeigu Sutartis nutraukiama, Klientas privalo issigabenti laiva ne véliau kaip Sutarties
nutraukimo diena.

33. NeiSsigabenus laivo iki Sutarties 4 ar 32 punkte nurodyto termino pabaigos, Klientas moka
Imonei 16,00 Eur baudg uz kiekviena uzdelstg diena.

34. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Kliento nuo Isipareigojimy visiskai
atsiskaityti su Imone, taip pat nepanaikina teisés Jmonei reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Kliento jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jei tokie jsiskolinimai
tampa Zinomi po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

7. Asmens duomeny apsauga

35. Klientas asmens duomenis [monei perduoda Sutarties vykdymo pagrindu.

36. Klientas, teikdamas asmens duomenis Jmonei, sutinka ir isipareigoja perduoti tik tuos
asmens duomenis, kurie yra reikalingi Sutaréiai vykdyti.

37. Imoné, gaudama asmens duomenis, sutinka ir Isipareigoja:

37.1. tvarkyti asmens duomenis tik Sutartyje numatytais tikslais;

37.2.  uZtikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas bus vykdomas laikantis asmens duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimy;

37.3. uZtikrinti, kad Jmonés darbuotojai ir kiti asmenys, kuriuos Imoné pasitelkia asmens
duomeny tvarkymui, bity jsipareigoje laikytis konfidencialumo ir duomeny saugumo uZtikrinimo
reikalavimy, kurie atitikty asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

37.4. jdiegti tinkamas technines ir organizacines apsaugos priemones, uZtikrinangias tokj
saugumo lygj, kuris atitikty galimas rizikas, apsaugangias ir padedancias jgyvendinti duomeny
subjekty teises bei leidZiandias tvarkyti asmens duomenis grieZtai laikantis asmens duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimy.

38. Salys sutaria bendradarbiauti tarpusavyje ir teikti viena kitai pagalba gavus duomeny
subjekty ir / arba kompetentingy institucijy praymus ar paklausimus, susijusius su asmens
duomenimis, perduodamais pagal §ig Sutartj. ;

39. Jei del kokiy nors priezas¢iy bet kuri i§ Saliy negali vykdyti Sio skyriaus sglygy, ji
privalo nedelsiant apie tai informuoti kitg Salj. "

40.  Imone gali jgyvendinti savo, kaip duomeny tvarkytojo teises, jskaitant ir teise jam
perduoty asmens duomeny tvarkymui pasitelkti duomeny tvarkytojus.

8. Kitos salygos

4]1. Visi prane$imai, vienos i$ galiq skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu bidu, jei buvo
adresuoti Sutarties 9 skyriuje nurodytais adresais ir numeriais. Dokumentas, i$siystas elektroniniu
pastu ar faksimiliniu rysiu, laikomas pasiekusiu adresata dokumento i$siuntimo dieng. Registruotu
pastu iSsiystas dokumentas laikomas pasiekusiu adresata pragjus penkioms dienoms nuo dokumento
i$siuntimo dienos.

42. Salys privalo nedelsdamos rastu informuoti viena kita apie Sutarties 9 skyriuje nurodyty
duomeny pasikeitima. Jeigu Salis nejvykdo %ios pareigos, visa korespondencija jai siunéiama Sutarties
9 skyriuje nurodytais adresais (numeriais) ir laikoma, kad Salis Sig korespondencijg gavo.

43. Gincai del Sios Sutarties sprendZiami deryby bidu, o gin¢o neissprendus deryby biidu —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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44, Sutartis gali biti pakeista ar papildyta tik ragytiniu Saliy susitarimu, patvirtintu Saliy ar jy
igalioty atstovy para$ais ir antspaudais, jeigu Salis antspaudg privalo turéti.

45. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galia turinCiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Pasira$yta ir skenuota Sutartis turi tokig padig juridine galig kaip ir Sutarties
originalas.

46. Uz Sutarties vykdyma, komunikacija su Klientu atsakingas Imonés atstovas — Uostadvario
vidaus vandeny uosto kapitonas Vidmantas Gabrielaitis, mob. tel. 8 602 31958, el. pastas:
uostadvaris@vvkd.lt.

47. Sutartj administruoja Juros aplinkos apsaugos virSininkas Raimondas Satkauskas, el. p.
raimondas.satkauskas@aad.am.lt, mob. tel. Nr. +37068610152.

Pildo Klientas:
: Kliento pareiSkimai/ sutikimai:
1.1. Esu susipazines su V] Vidaus vandens keliy direkcijos asmens duomeny tvarkymo
taisyklémis, kurios vieSai prieinamos http://vvkd.lt/asmens-duomenu-apsauga/
1.2
(sutinku / nesutinku - jraso Klientas)
kad V] Vidaus vandens keliy direkcija arba pasitelktas subtvarkytojas tvarkyty
mano asmens duomenis, susijusius su mano vardu, pavarde, gimimo data, kontaktiniais
duomenimis (adresu, telefono numeriu, el. pastu), banko saskaita Sios sutarties vykdymo
tikslais
9. Saliy para3ai
Klientas Imoné
Aplinkos apsaugos departamentas prie | Valstybés jmoné Vidaus vandens keliy direkcija
Aplinkos ministerijos Raudondvario pl.113, LT-47186 Kaunas
Smolensko g. 15, LT-03201 Vilnius Kodas 132090925
Kodas 304766622 PVM mokétojo kodas LT320909219
Tel. (8 5) 216 3385 A.s. LT 437044060008136072
A.s. LT 594010 0423 0008 0004 AB SEB bankas
El p.: info@aad.am.]t Tel. (8 37) 322 844
El p. vwkd@vvkd.It

Valstybés jmoné
Vidaus vandens keliy direkcija
Laivybos direktorius




